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Annomayua. AKTyanbHOCTb UCCIIEIOBAHUS CJIOBA cMepd 00yCIIOBIIEHA MCIIOIb30Ba-
HUEM 3TOH HOMHUHALIMH, KaK U JPYroil TpaAULHUOHHON OOIIECTBEHHO-TIOIUTHUECKON JIeK-
CHKH, B COBPEMEHHBIX HACOJIOTHYECKUX TUCKypcax. Llenp ncciaenoBanus — paccMoT-
PeTh 1MaxpoOHUYECKYIO 00YyCIOBIEHHOCTh COBPEMEHHON KOHHOTALUU W3y4aeMOro CJIOBa.
B xauecTBEe OCHOBHOTO B CTaTh€ HCIONb3YETCS] CPABHUTEIbHO-UCTOPUUCCKUM METOA
Kak Juisi JOpMabHOTO ONUCAHUS, TAK U AJIsI PEKOHCTPYKINHI CEMAaHTUUECKUX KOMIIOHEHTOB.
[Ipu onucaHny CUMBOJIMYECKHUX 3HAYCHUH IPUMEHSIOTCS] KOHTEKCTYaIbHBIN U CTPYKTYPHO-
CEeMaHTHUYECKUI METO/bl, HO3BOJISIOIINE Pa3sTPAHNYNTh O3HAYAIOLIEE U 03HAYAEMOE CHM-
Bosia. B craree packpbiBaeTcsi MPOTUBOPEUHE, CYIIECTBYIOLICE MEKAY IPEBHEPYCCKUMHU
1 COBPEMEHHBIMH KOHHOTATHBHBIMU CBOHCTBAMH JIEKCEMBI cMepd: €CIIH B COBPEMEHHOM
SI3BIKE CMepO OTHOCUTCS K KJIAcCy NMEeHOPaTUBHOM JIEKCUKH, TO B APEBHEPYCCKUX NMUCHMEH-
HBIX TIAMSITHUKAX CJIOBO cMepO BBIPAXKalo HOMUHATUBHOE 3HAUCHUE, HE BKIIIOYABIIEE B CeOsI
SMOLMOHAIBHON OLIeHKH. [[11s nccnenoBanus JaHHOM POOIEeMbl IPUBIIEKACTCS STUMOJIOTHS
CJIOBA cMepO Ha MPACIaBIHCKOM U MPaMHAOEBPOIEHCKOM YPOBHAX. YCTAHOBIIECHO, UYTO OC-
HOBHasl TUIIOTE3a O IIPOMCXOXKICHUH CIIOBA, IPEACTABICHHAs B STUMOJIOTHUECKUX CIIOBApsX,
CBSI3BIBACT CYIIECTBUTEIBHOE CMEepO C IIaroJioM cMbporemu. B craTbe oka3zaHo, YTO JaH-
Hasi TUIIOTE3a SIBISIETCS HE BIIOJIHE YOeIUTEIbHOM, TOCKOJIBKY HE YUUTHIBAET OCOOCHHOCTEH
[IPaciIaBsIHCKUX CJI0BOOOPa30BaTeNbHbBIX Mozieiel. B craTbe naercst 000CHOBaHME HHOMW T'H-
MOTE3bl, ONpeeIIsoNIel BHYTPEHHIO (HOpMy Cl10Ba cmepd Kak ‘CTpajalolinil YeJIoBeK .
Pe3synpraTtom nccnenoBaHus cTajga peKOHCTPYKIUS KyJIbTypHOH 3HAUMMOCTH OOILECIIaBIH-
CKOTO M JIPEBHEPYCCKOTO CI0BA CMbpOb — ‘Uy)KOHW, HETTOIHOIIEHHBIN uenoBek’. Ha ocHoBe
3TOTO CJEJIaHbl CIeIYIOMINE BEIBOIBI: IPe00pa30oBaHNe KyAbTYPHON KOHHOTALUH B HCTOPUH
cJI0Ba BeleT K (JOPMUPOBAHMIO HA €€ OCHOBE SMOLIMOHAIBHON KOHHOTALMH; SMOLMOHAJIbHAS
OLICHKA, BBIpayKaeMasi CJIOBOM cMepd B COBPEMEHHOMN JIMHTBOKYJIBTYPE, T0JDKHA M3y4aTbCsl
C Y4ETOM €r0 3TUMOJIOTHYECKOTO 3HAUCHHMS.
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Abstract. The relevance of the study of the word smerd is due to the use of this nomination
in modern ideological discourses. The study aims at considering the diachronic conditionality
of the modern connotation the word under study possesses. The article employs a comparative
historical method used for reconstructing thesemantic components. There are also contex-
tual and structural-semantic methods applied. The article reveals the contradiction between
the Old Russian and modern connotative properties of smerd: the modern language sees smerd
belonging to the group of pejorative vocabulary, while the Old Russian word smerd possessed
a nominative meaning. The issue to be tackled prompted studying the etymology of the word
smerd at the Proto-Slavic and Proto-Indo-European levels. It is established that the hypothesis
about the origin of the word connects the noun smerd with the verb smerdeti. The article proves
that this hypothesis is not entirely convincing. The article substantiates another hypothesis that
defines the inner form of the word smerd as a ‘suffering person’. The study results in reconst-
ructing the cultural significance of the common Slavic and Old Russian word smrd — ‘a stranger,
an inferior person’. The latter leads to the following conclusions as follows: the transformation
of cultural connotation in the history of the word leads to forming an emotional connotation;
the emotional assessment expressed by the word smerd in modern linguistic culture should
be studied taking into account its etymological meaning.
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BBeneHune

LIEHOYHbIE XapaKTEPUCTUKHU CIIOBA cMbpOb (cmepd), ero KyabTypHas
3HaYMMOCTh ¥ OOpa3HBI MOTCHIIMAN B 3HAYUTEILHON CTENEHU CBsI-
3aHBI C €r0 MpoHCXOokKAeHneM. OT penieHns Borpoca 00 dTUMOJIOTHH
CJIOBa, O €T0 BHYTPEHHEH (hopMe 3aBUCUT NOHUMAHHE TUAXPOHUYECKOTO aCIeKTa
KOHHOTAIIUH CII0Ba cmepo. B pycckom si3pike HOBOTO BpeMeHH 3TO CyIeCTBUTEIb-
Hoe yxe ¢ X VIII Beka BoCIpUHUMAIOCh KaK yCTapeBLIee: aKaJIeMUIECKUI CII0Baph
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JlaeT COOTBETCTBYIOIIYIO TIOMETY M IpejiaraeT npuMep yrnoTpedaeHus u3 ApeB-
Hepycckoro ucroynuka: «lloamoi, Bb uepHoii paborh obpamaromtiiicst; Kb YepHU
npuHaanexamii. [Ipuroposgoks Halre U HaIlM CMEPAU Bb HEMb KUBYTH. HUK.
JIbron.» (CnoBaps, 1794, c. 587). IlpuBeieHHOE TOTKOBAaHHE COACPIKUT OLEHOYHBIE
MPU3HAKU ‘HU3KHI’, “4epHBII’, KOTOPbIE, OJJHAKO, B KOHTEKCTE JIETONUCH SIBJISIUCH
9NIEMEHTAaMU KYJIBTYPHOU 3HAYUMOCTH €JI0Ba (KyJIbTYpHON KOHHOTAIIMM), HO HE CO-
CTaBJISUIA YMOLIMOHAJIBHO-OLICHOYHON KOHHOTauuu. [Ipu ccplike Ha JpeBHEPYCCKUI
KOHTEKCT ¢jioBO U B X VIII Bexke 0c03HABAJIOCH €1l KaK OTYECTIIMBLIA COLIMAIbHBIN
TepMuH. O603HaYaeMbIil COLMATBHBINA CTaTyC BOCIPUHUMAJICA KaK KyJIbTYPHBIN
(eHOMEH, BBIMOTHABIINN 3HAKOBYIO (DYHKLIMIO M BBIPAXKABIIUHI KyJIbTYpHYIO OLI€H-
Ky. COOTBETCTBEHHO, CJIOBO CTAHOBUJIOCH KYJIBTYPHBIM CUMBOJIOM U CPEACTBOM
JAJIbHEUIIEN TPAHCISALMU JAHHON OLIEHKH.

ITo31HEe HOMUHATUBHBIM M KOHHOTATUBHBIN aCIEKThl CEMaHTUKU CIIOBA CMEPO
1 depeHIIMPOBATIMCH U B COBPEMEHHOM SI3bIKE PEATU3YIOTCS B BUJIE JIBYX CAMOCTOS-
TEJIbHBIX JICKCUYECKUX 3HAYCHUH — MPSMOTO M NEPEHOCHOTO (CUMBOJIMUYECKOTO).
O0a 5TH 3HaYeHUs MPECTABICHBI B AKTYaJIbHBIX KOHTEKCTaX, B TOM YHCJIE B IIPHUMeE-
pax XXI Beka: «3akabaneHHble (peogamaMu KpecTbsHE-CMEp/Ibl U3 F0XKHBIX 3eMellb
Oexxanu OT mpUTecHeHui Ha ceep u BocToK. B. I'. I'mymkosa. Koctpomckas 3emist
(2015)» (HKPs1, 2023); «MckyccTBO 0OBSBIEHO 3aKPHITHIM KIyOOM “/1j1st cCBOUX™ —
KPHUTHUKOB, KypaTOpOB, COBETHUKOB apT-(hOHI0B, H30pPAaHHBIX OJMTapXOB U CTaTYCHBIX
YMHOBHUKOB. B ueM “reHnalibHOE” OTKpBITHE IOCTMOJEPHU3MA: BCSK, KTO HE B KIIy-
6e, — cmepa. . H. Bupabos. Auapeit Bosnecenckuii (2015)» (HKPA, 2023). Bro-
PUYHOE 3HAYEHHE CII0BA CMEpO, peau3yeMoe BO BTOPOM M3 IIPHBEICHHBIX KOHTEKCTOB
(a Taxke U B MHOTOUYHCIIEHHBIX puMepax XIX—XX BekoB), BEpOATHO, CIeyeT Ha3bl-
BaTb UMEHHO CUMBOJIMYECKHUM, HO HE TIEPEHOCHBIM.

MeTopnonorusa mccnengoBaHuA

Jlexcuueckoe 3HaU€HUE CHUMBOJIMYECKOTO TUIA XapaKTepHU3yeTCsl JBOMHOM pe-
(epeHuuel, yIBOEHHEM 03Ha4aeMOoro, IIPU ATOM HETOCPEICTBEHHOE MPEIMETHOE
03Ha4aeMoe CJI0Ba cMepO (COCIIOBHUE) CTAHOBUTCS O3HAYAIOIIUM JIsl BTOPUYHOTO
03Ha4aeMoro (7151 KYJIBTYPHOU OIIEHKH): cMepO ‘OOBIYHBIN YEIOBEK — HE CIIOCOOHBII
YyBCTBOBaTbh, IOHUMATh (MUCKYCCTBO, HAYKH U T. 11.)’. OIHAKO yYKa3aHHas KyJbTypHast
OLICHKA SIBJISIETCS] HEOIIPEIETIEHHOM, TOJIBUKHOM, HEOTHO3HAYHO TOJIKYEMOM: ‘TIpe3u-
paemsiii’ (Ymakos, 1940, c. 296) — ‘HeobpazoBannbiii’ (CiioBaps, 1962, c. 1347) —
‘mpe3upaeMslil, He3HaTHbI (CioBaps, 1988, ¢. 151) — ‘HecBoOomHbBIN’ (Ky3HEIO0B,
2000, c. 1216) — ‘HUYTOXKHBIN, UMEIOMNUK HU3K0e TTpoucxoxaeHue’ (bompImoi,
2019, c. 331); moaToMy I CBOEH penpe3eHTAIMH TaKast OlleHKa TpeOyeT W3BECTHOTO,
BOCIPOMU3BOAUMOTO 00pa3a: ‘KpecThIHUH-3eMJIeIEIIEL]; MPOCTOM YeNOBEK, (permMy-
IIECTBEHHO) 3aHUMAIOLIUICS Qu3nueckuM Tpyraom’. s 6onee TOUHOM XapakTepu-
CTHKH KyJBTYPHOH OLIEHKH cMepoa U AJISl TIONTBEPKIEHUS] CHMBOJIMUECKOTO CTaryca
BTOPHYHOTO 3HAYCHUS HEOOXOIMM JIOTIOTHUTEIILHBIN THAXPOHUICCKHI aHAITH3.
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JlekcuxorpapuyecKuM MpU3HAKOM CUMBOJIMYECKOTO 3HAUEHHUSI CITYKUT HETocye-
JIOBAaTEJIbHOCTh €0 CIIOBApHOW (pUKCAIMH, a B Cliyyae (HUKcau — o0s13aTesIbHOe
yKa3zaHHe Ha BTOPUYHbII, HECOCHOBHOM XapakKTep TaKOro 3HAYeHUs!: TOApoOHee O KpH-
TEPUSIX BbIACJICHUS CUMBOJIMYECKOTO 3HaYeHUs cM.: Asekcees, 2022, 1. 1, c. 179—
193. CuMBonMuecKoe 3HaYEHUE SBIISETCS AUAXPOHNYECKON KAaTErOpUeEn, OCKOIbKY
OTpakaeT peayn3aluio KOHHOTAIlMK U MParMaTUKU B OMNPEAETICHHBIX KOHTEKCTax
U UX JaJbHEHIee 3aKPEIUICHUE B CEMaHTUYECKOM CTpyKType cioBa. Mccienosa-
HHUE TaKuX MPOIECCOB OCOOCHHO aKTyallbHO B MOCIEIHHUE TObl: «semantic changes
are enabled by the conventionalization of the contextualized lexical meaning which
is motivated by the combined action of multiple types of pragmatic mechanisms»' (Li,
2024, c. 55). CnenpanbHbie padOThI MOCBSIIEHBI UCCTSIOBAHUIO CEMAHTUUECKHIX U3Me-
Henuii B koHTekcTe (Cimmino, Vallauri, Baranzini, 2023) u ¢akropam auaxpoHU4ecKoi
nparmaruku (Reber, Jucker, 2023). MoxHO yTBEp)KAaTh, YTO CUMBOJIMYECKOE 3HAYECHNUE
CJIOBa — OJIMH M3 OCHOBHBIX MEXaHM3MOB JUIsl IEPEBOja KOHHOTATUBHBIX U IIPAarMaTu-
YEeCKUX KOMIIOHEHTOB CMbICIIa B 00JIACTh Y3yaJIbHBIX JIEKCUYECKUX 3HAYECHHH.

TonkoBaHUE CJI0Ba cMepO B CIIOBAPSAX COBPEMEHHOTO PYCCKOTO SI3bIKA MOYTH
BCEIZIa COJACPXKUT yKa3aHUE Ha J[Ba 3HAYCHUS, IIPUYEM B Ka4eCTBE OCHOBHOIO yKa-
3aHO MEPBUYHOE, COCIOBHOE 3HaueHue. KOHHOTaTMBHOE 3HAYCHHUE MOXKET TOJKO-
BaThCs KaK MCTOPU3M, PEATIM3yEMBbIi TOJIBKO B IPEBHEPYCCKOM CHCTEME OTHOIICHHH:
«1. B npeBHueii Pycu — kpectbsiHUH-3eMIeenel. || BnocnenctBum — mnpe3pur.
0003HaYeHNe KPEMOCTHOTO KPECThIHMHA (B yCTaxX MOMEMIMKA, MPEeICTaBUTEIs
BiacTh). 2. [IpocTonmtonuy, He3HATHBIN YETI0BEK, 8 HPOMUBON. KHA3I0, IPY>KUHHUKY»
(Ymakos, 1940, c. 296). UHorna BTopudHOE KOHHOTaTHBHOE 3HAUYEHKE BOBCE HE (DUK-
cupyercs: «B npesnell Pycu: kpectbsiHun-3emuenenen» (Oxeros, 1975, c. 675).
Takum 00pazom, HENb3s TOBOPUTH O CPOPMUPOBAHHOCTH MEPEHOCHOTO 3HAUYCHUS
CIIOBA cMepO: KyIbTYpHasi U SMOLMOHAJIBHO-OLIEHOUHbIE KOHHOTALUH PEaIn3yI0TCs
B CTPYKType CUMBOIIMYECKOTO 3HAYCHHMsI, C OMOPO Ha MpeAMETHbII 00pa3. lan-
HOE CUMBOJIMUYECKOE 3HAUE€HUE HOCHT, BUAMMO, y3yalbHbII XapakTep, Onpeenss
CIIOBO cMepO Kak TPaJULMOHHBIN KyJIbTYpHBIH CUMBOI: Cp. (DUKCALIMIO YKa3aHHOTO
3HA4YEHMs B HOBEUILIEM aKaJIeMHYECKOM CJIOBape, IpryeM Oe3 yKa3zaHus Ha yCTapeliblil
xapaxrep: «Yuuuuorc. O yenoBeke HU3KOro rnpoucxoxaenus» (bompimoi, 2019, c. 331).

Pesyn bTaTbl U ANCKYyCCuUA

Bompoc 0 mpoucxoxaeHuu CUMBOJIUKH cMepOa NOJKEH perarbes MyTeM
PacCMOTPEHUSI STUMOJIOTHH JaHHOTO cjioBa. M. dacMep oTMeuaeT o01IeCIaBsIHCKUI
XapakTep COLMAIBLHOTO TEPMHUHA CMbPOb U HAIMYHE COOTBETCTBYIOUIMX KOIHATOB
HE TOJIKO B JIPEBHEPYCCKOM U CTapOCIaBSIHCKOM, HO U B TIOJIBCKOM M MOJIAOCKOM

I «CemaHTHYECKHE M3MEHEHUS CTAHOBSATCS BO3MOYKHBIMU 6naro;[ap;{ KOHBCHIIMOHAJIU3aIlluH

KOHTEKCTYaJIbHOTO JIEKCHYECKOTO 3HAUCHHS, KOTOPOE MOTUBUPYETCSI COBMECTHBIM JICHCTBHEM
MHOTHX MParMaTiIecKiuX MEXaHU3MOBY (TIepeBoI MOH. — A. A.).
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S3bIKAX — B YKA3aHHBIX 3aI1aTHOCIIABSIHCKUX SI3bIKAX PEATU3YIOTCS 3HAYEHUS ‘KPECThs-
HUH, KpecThsHCTBO  (Dacmep, 1987, c. 684). [pacnassHckas hopma *smurds npu3HaeT-
Csl BOCXOAIILEH K maroiy *smurdeéti, BHyTpeHHss (popMa KOTOPOTo OIpeiessieTCsl KaK
‘IeNaThCsl BOHIOYMM, OBITh ITOXO0KHMM Ha KaJl, HEUUCTOThI . Takasi ApKo BBIpaKEHHAs
OLICHOYHAsl MOTMBUPOBAHHOCTB HE MOIVIa HE OBITh HICTOYHUKOM KYJIBTYPHOM M SMOIMO-
HAJIbHOW KOHHOTAIIMU B OOIIECIABIHCKOM si3bIke. OIHAKO APEBHEPYCCKUE UCTOUHUKU
CBUIETEIILCTBYIOT O CKOpEe HEUTPAJIbHOM XapaKTepe CIIoBa cMbpOb, KoTopoe 10 XIV—
XV BekoB ObLIO HE OCKOPOJICHUEM, A FOPUIMYECKH OIPEIEICHHBIM COCIIOBHBIM Tep-
MuHOM (Anekcees, 2023, c. 2). OGHapy>XeHHOE NIPOTHBOPEUUE 3aCTaABIISCT UCKATh
WHBIE ITUMOJIOTUYECKUE PEIICHUsI 1S O0IIeCIaBTHCKOW HOMUHALIUY *smbrdb.

[ToMuMO OTCYTCTBHUSI SMOIIMOHAIBHOM OLIGHKH y APEBHEPYCCKOTO CYIIECTBH-
TEJILHOTO CMbPOB, MaJlasi BEPOSITHOCTh €r0 MIPOU3BOJHOCTH MO OTHOILICHHIO K IJIa-
TOIIy CMbpOrsmuy OOBSCHICTCS TAKXKe TEM, YTO «CaM IJIaroj cmepdems BTOPUYEH
no o6pazosanuto» (Konecos, 2014, c. 131). OOmiecnaBsiHCKHE I1aroisl ¢ cyhhuk-
coM *¢ (—1) oOpazoBbIBaNKCE «UTsI BEIpaxkeHus cocTosiHus (Meite, 2011, ¢. 196),
T. €. OHH PETYJSIPHO SBJSIUCH BTOPUYHBIME (hopMamMu, 00pa30BaHHBIMU OT UMEHHBIX
OCHOB, Cp.: brsiremu OT 6reab (Tpybaues, 1975, c. 64), copromu, obnanaroiee UMeH-
HBIM BOKaJIU3MOM KOPHSI U COOTHOCHUMOE C JIUT. gdras (cp.: acap, 2ope) (TpyOaues,
1980, c. 42), oypems ot dypa (Tpybaues, 1978, c. 161). CnenoBarensHo, B mape
CIIOB CMbPOrMU — CMbPOB B CIIydae UX POJCTBA CIOBOOOpa3oBaTesibHAsi MOTUBU-
POBaHHOCTH JOJDKHA OBITH OOPATHOI: IM1aroi J0KeH ObITh 00pa30BaH OT CYLIECT-
BUTEJILHOTO U 0003HA4YaTh COCTOSIHUE cMbpOa (‘OBITH MOXO0XKUM, AEHCTBOBATH IO-
no0Ho cmepay’). Takas ceMaHTHKa, OJIHAKO, HE MOATBEPKIAE€TCS U3BECTHBIMU
YIOTPEOICHUSAMU TIIAT0JIa CMbPOTLMIL.

Buaumo, riaron *smwrdéti obpa3oBaH OoT JpeBHEN HMHAOEBPONEHCKON OCHO-
BHI *smrd // *smord: B pyCCKOM SI3bIKE CTYNICHb Y€PEIOBAHMUS C TIIACHBIM COXPaHMUJIACh
B CJIOBax cmpao, cmopooura. CioBa ¢ STUM KOPHEM CO 3HAYEHHEM ‘PE3KHid, HeTIPUST-
HBIN 3amax’ OIMPOKO MPEJCTABICHBI B OAJITHICKUX SI3BIKAX, YTO CBUICTEIHCTBYET
0 TOSIBJICHHMHM TJIarojia *smordeti B 0anTOCIaBIHCKUN Tepuoa. B Apyrux nHmoeB-
POIEHCKHUX A3bIKaX — IePMAHCKHUX, IPEUECKOM, JJATHHCKOM — COOTBETCTBYIOLIHE
KOTHATBHI BEIPAXKAIOT CEMAaHTHYECKUE TIPH3HAKH “00JTh’, ‘CTpananue’, “KaauTh . Takum
o0pazoM, qpeBHeiilee 3Ha9YeHNE HHI0EBPOIIEHCKOro KOpHS — ‘pe3koe, 00JIe3HEHHOE
BO31eiicTBUE — pe3kuit 3anmax’. Imaron *smoerdeti oOpa3oBaH OT UCXOAHOTO KOPHS
*smord TyTeM NpanH0eBPOIEHCKOr0 KOTMUYECTBEHHOTO YepeJOBAaHNS, M BOSHUKINIAS
(bopma ¢ HylIeBOM CTYTIEHBIO YepeIOBaHUS 3aKOHOMEPHA Il 0AITOCIABSIHCKOTO S3bI-
Ka, a CJIeI0BATEIIbHO, IPEBH U peryispHas. Ha stom ¢one orcyTcTBue B OanTuii-
CKHX SI3bIKaX COOCTBEHHO COCIIOBHOTO 3HAYEHUSI JAHHOTO KOPHS BBICTYTIAET €IIle OJI-
HUM apryMEHTOM B I0JIb3Y TOTO, YTO CIABSTHCKOE cMbpOb ‘3eMilenienel]’ 00pa3oBaioch
HE3aBUCHUMO OT NEUOPATUBHON [JIarOJIbHOM OCHOBBI U HE UMEET HENOCPEACTBEHHOMU
CJIOBOOOPA30BATEIILHOM CBSI3U C TJIarojIoM CMbpOrsmuU.

Ho sTumonorudeckoe peuieHue s ciaoBa cMbpOb OCIOXKHIETCS TEM, YTO,
OTBEPrHYB CBSI3b CO CMbpOrbMUL, Mbl HE OOHAPYKHBAEM B CIABSIHCKOM JIEKCUKOHE
HAaJIe)KHBIX COOTBETCTBUM. [lonmynsapHOl Bepcuen MpouCX0oKIeHUsT HaUMEHOBAHUS
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CMbpOD SBISIETCS €T0 3aMMCTBOBAHHE WIIH, TI0 KpaifHEel Mepe, POJICTBO C HPAHCKUM
CJIIOBOM merd ‘My>X4WHA’, UTO YIa4HO COTJIACYETCSl C TUIIOTE3aMH O BBIICICHUU
CJIaBsIH U3 COCTaBa 0ANTOCIABSIHCKOW OOIIHOCTH B PE3yJbTaTe B3aMMOACHCTBUS
C UpaHCKUMH (CKU(PCKUMHU U CApMAaTCKUMHU) KOYEBBIMU TUIEMEHAMU Ha TPaHUIIC
neca u crenu (Xabypraes, 1980, c. 51). OnqHako cOOCTBEHHO JTHHTBUCTUYECKUMU,
3TUMOJIOTMYECKUMHU apTyMEHTaMHU 3TO MPEATNOI0KEHUE He moATBepkaaercs (Pac-
Mmep, 1987, c. 685; Miklosich, 1886, c. 310). B. B. Konecos, onupasics Ha MHEHHE
A. C. JIbBoBa, Bocxoasiee k runorese . A. MnbuHCKOTO, BEIABUHYI MPEATIOI0KE-
HUE, 4TO APEBHEPYCCKOE Ha3BaHUE CBOOOHOTO 3eMJIeIeNblia, cMbpOd, 00pa30BaHO
OT MPACIIaBIHCKOTO «KOPHS C IEPBUYHBIM 3HAUEHUEM ‘IPOOUTH, BEPTETh, JIBUTATh »
(Konecos, 2014, c. 132). A. C. JIpBOB noATBEPAKIAET HE3ABUCUMOE ITPOUCXOKIEHHE
COCJIOBHOTO HAaUMEHOBAHUS CMbPOb, C OMHOW CTOPOHBI, U PA3IMYHBIX UMEHHBIX
Y TIIaroibHBIX POPM CO 3HAUECHUEM ‘TypHOM 3amax’, ¢ APYroil CTOPOHBI: KOTCYTCT-
BYIOT JIaHHBIC, TOJKPEIUIAIONINE, 94To olIiiecnaB. *smrde ‘3emnenernen;’ ObUTO ObI
OTIJIArOJLHBIM UMEHEM OT smrdéti ‘BoHsATh » (JIbBOB, 1975, c. 242). Onupasichk
Ha mHeHue A. C. JIsBoBa u I. A. Unbunckoro, B. B. KonecoB npenmnonaran, 4to
Ha3BaHUE 3eMJIe/IENbl[a MOTUBUPOBAHO €T0 OCHOBHOM JIEATEIBHOCTBIO: 3TO YEJIOBEK,
KOTOPBIH IPOOUT, IBUTAET 3EMITIO.

Mexny tem I. A. NnpuHCKUH (Takke OTBEPraBIINi CIIOBOOOPA30BATEIBHYIO
CBSI3b JICKCEM CMbPOb U CMbPOTMIUL) COOTHOCHII 3aHSATHE cMbpoa (HE BIOIHE CBOOOI-
HOTO KPECThSIHUHA) C TIOHSATHUEM TSDKEJIOTO KPECThSIHCKOTO TPy/a, KOTOpoe 0003Ha-
4yaeTcs B COBPEMEHHOM SI3bIKE CIIOBOM cmpaoda. IlocnenoBareabHOCTh CIOB cmpa-
oamv — cmpaoa — CMpaoHblil — CMPAOHUK, BUITAMO, TIPEICTABISET COO0M JOCTATOUHO
TOYHYFO THUIOJIOTUYECKYTO Mapaliellb K MPACIaBIHCKON STUMOJIOTHHU clIoBa *smbrdv,
OJTHAKO 9Ta Mapaielib, B KOTOPOH CeIbCKUe paboThl COMOCTABISIOTCS CO CTpaja-
HUEM, C TSDKEJBIM TPYJOM, Pa3BUBAIIACH B AATTBHEUIIICH UCTOPUU S3bIKA, YIKE B APEB-
HEPYCCKHIA Ieproz. Y Tiiaroia cmpaoamu B IPEBHEPYCCKOM S3bIKE 3a(MKCUPOBAHBI
3HAYCHHUs ‘BBINOJHATH TsDKENyto padoty’ (XI Bek), ‘0OpabaTbiBaTh, MaxaTh 3eMIIIO’
(XIII Bek), ‘craparncsi, 3a00TuThCst 0 KoM-Ti00” (X111 Bek), ‘UCIBITHIBAThH CTPATaHus,
myuuthes® (X1 Bek), ‘Oonets’ (XII Bek), ‘OenctBoBath’ (XI Bek) (Kpbickko, 2008,
c. 119). Takum 00pazom, yxe B CEMaHTUUIECKOI CTPYKType Tiiaroiia cmpaoamil, BUan-
MO, 0(OPMIIIOCH CUMBOJIMYECKOE 3HAYEHHE, IIEPeIaloIIee yKa3aHue Ha KYJIbTypHYIO
LIEHHOCTh 3eMJIEJICNIIECKOTO Tpy/aa yepe3 00pa3 GU3NUECKOro CTpaiaHus. ITo 3Ha-
YyeHHe ObLIO SKCIUTMIHMPOBAHO CYIECTBUTEIBHBIM CIMPAO0bHUKD, KOTOPOE, B CBOIO
ouepe/ib, BBIPaXajao COOTHOCUMBIE 3HaUeHUs «mnoABMKHUK» (XII Bek) u «xoJom,
3aHSATBIA HA TSHKEIBIX CETbCKOXO3IUCTBEHHBIX padoTax» (XV Bek) (Kpeickko, 2008,
c. 120). Mo)XHO TPEIONI0KHUTh, YTO AaHAJIOTUYHBIM 00Pa30M MPOUCXOANIIO U Pa3BUTHE
CEeMaHTHKHU OOIIECIaBsIHCKOTO clloBa *smbrdv.

ITpumeHeHne ceMaHTH4eCKOM TUIOIOruHy 1o3Bowio I A. MbuHCKOMY BBISIBUTH
MaKCUMAJILHO BEPOSITHBIE 3TUMOJIOTHUECKHE CBSI3U MPACIIABIHCKOTO KOpHS *smrd-
‘cTpamanen — CTpPaJHUK, 3eMIICIENEI : «IBH. smérzan “001eTh, IPUIUHATH OO,
HBH. Schmerzen, auTa. smart “OCTPbIN, TOPHKHUI’; OT ITUX CJIOB OOBIKHOBEHHO
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HE OTIEJISAIOT JIaT. mordere W TP. GUEPOVOS “CTPAIIHBIN, YKacHBIH » (MIbHHCKUH,
1932, c. 20). B kauecTBe MCXOAHOTO 3HAUYEHUS IPAUHI0EBPOINEHCKOTO KOPHS
I'. A. InpuHCKMM yKa3bIBaeT ‘pe3aTh, KOJIOTh, MyYUTh’ — U 3TO IPUHLUIHAIBEHO OT-
JUYaeTcst 0T ToH (hopMyIHPOBKH, KoTOpyIo npeaaraet B. B. Konecos. [maronbHeiit
3TUMOH, peKoHCcTpyupyembiid B. B. KonecoBsiM, peanonaraer aeiicteue, nepexoss-
111ee Ha HEOIyIIEeBICHHBIN 00BEKT, OTCIOAA ‘POOHTH, IEpeBOpaYMBaTh — 00padaThl-
BaTh 3eMJt0’. B TpakroBke I. MnbHHCKOTO MpanHA0EBPONEHCKUI STUMOH BbIpa)kajl
JIeCTBHE, HAIIPABICHHOE HA O/TyIIEBJICHHBIN O0bEKT: ‘pe3aTh — MPUUUHATH CTpaIa-
Hue’. C yueToM 3HaueHUs1 KOrHaToB Touka 3peHus I. A. MnbpuHCKOrO npeacTaBiiseTcs
6onee 000CHOBAHHOM, MO3TOMY CJIEIYET MPU3HATh, YTO MOTHBHPYIOIIEE 3HAYCHHUE
(BHYTpeHH: (popma) 0OIIeCTaBIHCKOTO cIoBa *smurdb — “TOT, KTO CTpajaeT .

XapaKkTepHO, UTO T€ K€ FepMaHCKUE KOrHaThl, YTo yKka3aHsel [. A. nbuHCcKUM,
MIPUBOJISATCS 3TUMOJIOTAMHU JJISi CONIOCTABIICHUS C IVIarojaoM cmvporsmu (YepHBIX,
1993, c. 79), TeM caMbIM PEKOHCTPYUPYETCSI CEMAaHTUYECKUI TIEPEXO cMbpOrsmu
‘pacrpocCTpaHsTh PEe3KUH 3amax’ «— ‘MPUUUHATH pe3Kyto 60mb’. CrenoBaTenbHoO,
(hOpMBI cMbPOL U CMbPOTEMU BCE KE 00IaAI0T POIICTBOM, HO HE HA MPACIABSIHCKOM,
a Ha Oonee TTyOOKOM, ITpanHAOEBpONeiickoM, ypoBHe. CeMaHTHUECKas (UITHAIIS
MPauHA0EBPOIEHCKOTO U MPACIABIHCKOTO KOpHS OblIa HE MOCJIEI0BATEIbHOM,
a mapa’suIeIbHOM: BMecTO npeoOpa3oBaHus ‘pe3kast 00Jb, CTpagaHusl — PEe3KHi
3amax — HEMPUATHBIN 3a11aX — TOT, KTO BOHSIET — 3eMiIeZieliel]’ CIelyeT IPU3HaTh
npeoOpa3oBaHus ‘pe3Kast 00iIb, CTpaJaHus — PE3KHU 3anax — HeMpHUATHBIN 3amnax’
u ‘peskasi 601b, CTpalaHust — TOT, KTO CTpajgaeT — 3eMiiesiesel’ .

[TpennoxeHHast STUMOJIOTHS TTOATBEPKIAAETCs (haKTaMU MMCHbMEHHOTO IepHOJa:
yIoTpebIeHHE CIIOBa CMbpPOb (CMPBHOB) B CTAPOCIABIHCKOM SI3BIKE CBUACTEIHCTBYET
0 CYIIIECTBOBAaHHH B OOIIECIABIHCKOM JIEKCUKOHE 3TUMOJIOTUYECKOTO CHMBOJIHYE-
CKOTO 3HAYEHUSI CMbpOb ‘TOT, KTO CTPAAAET — YEJIOBEK HU3KOTO COCIOBUS (IIpo-
ctoii 3emuenenen)’. CHMBOINYECKOE 3HAYCHHE TAKOTO THUIA 00pa3yeTcsi COBMeE-
IICHUEM BHYTpPEHHEH (HOpMBI (3TUMOIOIMYECKOTO 3HAYCHUS, 3HAYCHUSI STUMOHA)
Y aKTyaJhbHOTO MPSMOTo 3Ha4YeHus cioBa (Anekcees, 2022, 1. 1, c. 226). [TonoGHoe
COBMeEIIIeHHEe MOXKHO Habmonare B Tekcte Cynpacibekoid pykonucu: «O BbChKOMB
60 kpbCTisiHb, Ka3Hb bcapbeka IEXKUTD, 1I000 0yOOrs KECThH 11000 Oorars, 11000
CaHOBHTBH JHO00 CMPBIb, TO HU TOTO MOMTAIUTH CRIB» (Lleiitnun, 1994, c. 671).
B «CrapocnaBsHCKOM ClI0Bape» AAaeTcs CIEIyI0IIee TOJKOBAaHNE PEATM30BAHHOMY
B IIPUBEJEHHOM KOHTEKCTE 3HAUEHUIO: «IIPOCTOM, HU3KHUH (110 MPOUCXOXKIECHUIO)»
(Tam xe). Takast cemema mpeaACTaBiIsieT COO0N HEMMOCPEICTBEHHOE 03HAYAEMOE CIIO-
Ba U OJTHOBPEMEHHO O3HaYarollee CUMBOIMUYECKOIO 3HAYEHUs, €T0 NMPEAMETHO-TI0-
HATUIHYIO OCHOBY. sl OnpeiesieHUs] CHMBOJIMYECKOTO 03HAYaeMoro, T. €. 0000-
IIEHHOW KYJIBTYPHOM OLIEHKH, CKPBITON BO BHYTPEHHEH (hopme ci1oBa, HEOOXOMMO
00paTuThCS K NepeBeCHHOMY IPEYECKOMY BBIPaXKEHHIO, TAKXKe YKkazaHHOMY B «Cra-
POCIIaBSIHCKOM CIIOBape»: TG 0ixTpdc TOYNG. bykBanmbHO 3TO 03HAYaeT ‘(4eIOBEK)
HEeCYacTIIMBOM CynbObI’: TOYN ‘cyabda, yuacTs’ ([Boperkuii, 1958, c. 1657); ointpdg
‘TOCTOMHBIN COXKalleHUsI, BHYIIAIONIUNA COCTPAIaHNe; KaJTOCTHBIH, KaIOOHBIH,
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ropectHsiit’ (JBoperkuit, 1958, c. 1158). Takum 006pazom, pu niepeBojie rPeYeCcKo-
ro tekcta CynpaciabCKoil MUHEH IS 3aMEHbl HOMUHAIMHU THG 0lxTpdg TOYNS OBLIO
UCTIONIb30BAaHO CIABSIHCKOE CYIIECTBUTEIBHOE C MAKCUMAJIBHO OJIM3KOW BHYTPEHHEH
(bopmoit — cmbpODb ‘TOT, KTO CTpadaeT .

Nrak, B 00IIECTABIHCKOM SI3BIKE CIIOBO CMbPO® MPUOOPETO0 HOMUHATUBHOE
3HaYEHUe ‘3eMiiesieliel]’, HO COXPAHSUIO KYJIbTYPHYIO KOHHOTALMIO (KYJIBTYPHYIO
3HaYUMOCTh), OTIpeNesieMyI0 BHYTpEeHHEH (HopMoii, — ‘CTpajaromuii 4eJoBeK .
OTnuune KyJnbTypHON KOHHOTAIMK OT 3MOLIMOHAJIBHOM COCTOUT B TOM, 4TO IIPU3HA-
KU KyJIbTYPHON KOHHOTAIIMM HOCAT UMIUTUIMTHBIM XapakTep U He BCErja pealu-
3yIOTCS B KOHTEKCTE. DMOLMOHAIbHAs KOHHOTAINS UMEET 00s13aTeNIbHbII XapaKTep
U HMCIIONIb3YETCS TOBOPSIIUM JJISl BBIPAKEHHSI CBOETO OTHOILIEHUS K OOBEKTY BBI-
cka3piBanus. KynbTypHas KOHHOTanus (KyJIbTypHasi 3HAYMMOCTh ) SKCIUTULPYETCS
CUMBOJIMYECKUMU 3HaYCHUSIMU clioBa (Anekcees, 2022, 1. 1, c. 89-103) u oTpaxaer
0000IICHHYIO OLIEHKY SI3BIKOBOTO KOJUIEKTHBA, OMPEACIIIEMYI0 BCEHl KyJIbTypHOM
CUTyalued TOM WX MHOU 310XU. [Ipy ceMaHTHYeCKOM Pa3BUTUU CIIOBA KYJIBTypHAas
KOHHOTAIMsI MOXKET CTAHOBUTHCS NCTOYHUKOM 3MOLIMOHAJIbHOW KOHHOTAIUH.

I" A. InpuHCKMIA B IUTUPYEMOH BhIlIe paboTe BHICKA3asl IPEANOI0KEHUE, YTO
NepPBOHAYAILHOE 3HAYEHHUE CIIOBA CMbpO® ObUIO Oosiee MHUPOKUM (T. €. CUHKpe-
TUYHBIM, UTO COOTBETCTBYET TOM CTAUU PA3BUTHS JIEKCHYECKOIO KOHLIENTA, KOTAa
NepPBOHAYAIILHBIN MPU3HAK BHYTPEHHEN (DOPMBI pacIpOCTPaHAETCS Ha 3HAYUTEIb-
HOE, HE BIIOJIHE ONpEIeICHHOE YHCI0 00beKTOB). CII0OBO cMbpO® MOITIO YKA3bIBATh
Ha BCAKOTO CTPAJAIOLIETO YEJIOBEKa, B YACTHOCTH UM 0003HAYAINUCh «IUUICHHUKH,
KOTOPBIX CJaBsiHE Opaiv B TAKOM OOJIBIIOM YHCIIE BO BpeMsl CBOMX HaOEroB Ha Co-
cennue 3emun» (Mnpuackwmii, 1932, c. 22). [Ipu TakoM NoHUMaHUU 00beMa MOHSTUS
MIPACIaBIHCKOM JIEKCEMBI CMbPO® HEINb3s1 UCKIII0YaTh Pa3BUTHSL ACCOLIMATUBHBIX
CBA3EH C CO3BYYHBIMU CJIOBAMH, T. €. IAPOHUMUYECKOU arTpakuuu. B pesynbrare
TAKOTO MPOIECcCa MPOUCXOANIO CEMAaHTHUYECKOE B3aUMOJICHCTBUE CIIOBA CMbPOb
HE TOJIBKO C UCKOHHO POJICTBEHHBIMU (pOpPMaMU TUIIA CMbPOTBIMU, CMPAOb, CMOPOOD,
HO ¥ IPY MEXITHUYECKUX KOHTAKTAX U C PA3TUYHBIMU UPAHCKUMHU IO TIPOUCXOXKEC-
HUIO0 0003HAYEHUSMU YEJIOBEKa: CM. BBIIIE, a TaKxke Ap.-nepc. martiya- (Dacmep,
1987, c. 84), koTopble, KaK yKe yKa3aHO paHee, He MOT'YT ObITh IPU3HAHBI POJICT-
BEHHBIMH CIIABAHCKOMY CJIOBY. OJHAKO P MAPOHUMUYECKOHN aTTpakIuu JaxKe
IIPY CIy4aiiHOM CO3BYYHU IIPH OIPEAETICHHBIX JTUHIBOKYJIBTYPHBIX YCIOBHUIX CJIOBA
MOIJIM OOMEHUBATHCS KOHHOTALUSAMU 1 HOMUHATUBHBIMU TIPU3HAKAMH.

3aknw4yeHune

CormnocraBieHne BceX UCTOYHUKOB KYJIBTYPHOUW KOHHOTALUH CIIOBA CMbPOb
[I03BOJISIET PEKOHCTPYUPOBATH €I0 MPACIaBIHCKYIO KYJIBTYPHYIO 3HAUUMOCTh CJie-
IYIOIIUM 00pa3oM: ‘HeCuacCTHBIN, 00eICHHBIN; TUICHHUK; Yy>KaK, HE BIIOJHE Ha-
CTOAIIMHN YenoBeK (AypHO maxHymwmii)’. Takoe BOCHPHITHE cMbpOa KaK TyHKOTO
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Y HETIOJHOIIEHHOTO OBLJI0, BUAMMO, BIIOJIHE €CTECTBEHHBIM B PAMKaX aHTPOIIOJIOTH-
YECKUX IPEACTABICHUN SA3bIYECKON KYJIBTYPbl: HCTUHHBIM YEJIOBEKOM IIPU3HAETCS
TOJIBKO «CBOW», IPUHAJIEKAIINNI K TOMY K€ POLy, K TOMY K€ 3THOCY. Takas JIoruka
MIOJTBEPKAAETCS IPUMEPAMU 3THOHUMOB, KOTOPBIE SIBJISIOTCS CAMOHA3BAHUSIMMU:
ABTOATHOHHUMBI (9HIOPTHOHHMBI) OOBIYHO MOTHBUPYIOTCS NMPU3HAKAMU ‘4e0-
Bek’, ‘moau’, ‘ceon’, ‘Hapoxa’ (Apuesa, 2000, c. 598). CnaBsHCKUN SHIOITHOHUM
00pa30BaH O TaKOH ke MOJENH: classHe (closreHe) — ‘Te, KTO BIIAJCET CIIOBOM;
KTO YMEET TOBOPHUTb, 00JaJaeT WICHOPA3AEIbHON PEUblo; T. €. MOJTHOLIEHHbIE JIFOIH .
C pa3BuUTHEM Yy CIIaBsSH KJIACCOBBIX OTHOIICHUI Ha3BaHHE CMbPOb U, BO3MOXKHO,
€ro KyJbTypHbIE KOHHOTAIIMH OBLIIM NIEPEHECEHB] Ha HU3IIUI, 3aBUCUMBIH, dKCILTya-
TUPYEMBIN KJ1acC (PSAOBBIX 36MJIEAEIBLIEB).

OpHako ¢ NPUHATUEM XPUCTHUAHCTBA MPEKHEE SI3bIYECKOE MUPOBO33PEHUE,
IIPEIOJIAraolee OHTOIOTMYECKOE HEPABEHCTBO PA3IMYHBIX 110 IPOUCXOKICHUIO
TPy JIFOAEH, HE MOIJIO COXPAaHUTBCS. J[peBHENIIAs KyJIbTypHas 3HAYMMOCTD CII0BA
CMbPO® BCTYIIWIIA B IPOTUBOPEUUE C €I0 HOBBIM KYJIBTYPHBIM KOHTeKcTOM. Harmpu-
Mmep, B [Toyuenun Brnamumupa MoHoMaxa yka3bsiBaeTcst 0oco0ast JoOpoaeTenb KHA3S-
XpUCTHAHMHA — MWJIOCTHUBOE OTHOILIEHUE K cMepaaMm (Anekcees, 2023, ¢. 62). Takas
KyJIBTYpHAasl OLICHKA CBsI3aHa C IEPEOCMBICIICHUEM 00pa3a CTPaIaHus B XpUCTHAHCKOM
o01ecTBe: CTpaJaHue nepecTaet ObITh MPU3HAKOM M3r0sl U CTAHOBUTCS CBOMCTBOM Ye-
JIOBeKa, mpubmmkeHHoro k bory. XapakrepHo, 4yTo 6osiee mo3/iHee CyIeCTBUTEIBHOE
CMPAObHUKD, KOTOPOE TAKKE BBIpaXkaio 00pa3 CTpagaHus, 4YTo ObUIO OTMEYEHO paHee,
COJEPKUT YXKE UCKIIIOUYUTEIIBHO XPUCTHAHCKYIO KYJIBTYPHYIO 3HAUUMOCTh, O YEM
CBHJIETENILCTBYET PA3BUTHE JIBYX 3HAYEHUI (CM. BBILIE), COBMELLIEHNE KOTOPBIX M103BO-
JISTO BBIPA3UTh MOTEHIIMAIFHOE CUMBOJIMYECKOE 3HAYCHHE: CIMPAOHUKD ‘3EMITEIEIIELL,
BBITIOJTHSAIOIIUH TSXKETYI0 paboTy — MOIOOHBINA XPUCTHAHCKOMY TIOJIBIKHHKY . S13bI-
YecKasi KyJbTYpHasi 3HAUUMOCTb COLIMAJIbHOTO TEPMHUHA CMbPOBb ONPENIENINIIA €T0 0-
cTernenHoe ycrapeBanue. OJIHAKO 3TOT MPOIECC ObUT YPE3BBIYAMHO UTUTEIHHBIM
[0 BPEMEHU: 3aMEHa CIIOBA CMEPOb CIIOBAMU KPECMbAHUHD U MYHCUKD TIPOU30IIIA
TOJIBKO B cTapopycckuil nepuoq. CoxpaHeHHE CTaporo TEPMUHA B JPEBHEPYCCKUI
NepUOJ JOIDKHO CBUICTEIHCTBOBATH O MOCTEIICHHOM, HE PE3KOM MPeoOpa30BaHUHU
KyJIBTYPHBIX HEHHOCTEH OT SI3bIYECKUX K XPUCTUAHCKUM.

CnoBo kpvcmuanuns (XpucmuaHuls, XpbCMUaHUHs) B TPEBHEPYCCKOM S3bIKE
BBIPAYKAJIO 3HAUEHUS ‘HUCIOBENYIOIINM XpUCTUAHCTBO U ‘NPAaBOCIAaBHBIN, JKUTENb
Pycckoii 3eman’. Briaenenue caMoCTOSTEIBHOIO COCIOBHOTO 3HAYEHMsI IPOU30LL-
70 B XV Beke: «1 513 moxanosan crapocty [opoeipkor(o) u Bch(Xb) XpCThsAHB,
Benbab ecmMu UMb Th OXHU. .. BRIKYNUTH. XKan. nerot. rp. Kupmn.-bbno3. Mon.
1448—-1468 r.» (CpesneBckuii, 1912, c. 1404). «Ce s13b, kus3(b) Peog(o)ps deno-
POBHY TIOKATIOBAJ €CMH UryMeHa 3 Opat(b)ero TorackoBo nepeBHe0 KyKoMIMHBIM®S,
U ¢ rbcoM, U ¢ IOKHSAMU. .. ¥ KTO B Hell umet xutu kp(e)ctusia... ACBP 111, 238,
ok. 143040 rr» (Ounun, 1981, c. 49). Hapsay ¢ 3ameHol cmepdb — KpbCmbsHUHD
B MCbMEHHOCTH XV BeKa OTpa3wjach U Apyras 3aMeHa COCIOBHOIO HaUMEHOBA-
HUSL: cmepob — myacukdy (B MockoBckoii oBectu o noxoae Meana 11 BacunbeBuua
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Ha Hosropon) (Anekcees, 2022, c. 140). IlosiBieHne HOBbIX HOMUHAIIMIA 3eMIIEACTbIIA
MI03BOJIMJIO TOYHEE OTPAXKaTh XPUCTUAHCKYIO KAPTUHY MHUPA, B KOTOPOM HE TOJIBKO
YTBEP>KJAJIOCh OHTOJIOTUYECKOE PABEHCTBO COCJIOBUM, HO M BBIIEISUIUCH CEIbCKHE
paOOTHUKM KakK TaJIOHHbBIC MPECTaBUTEIN Hapoa. Takas KylbTypHas 3HAUMMOCTb
BbIpaykaJlach CIEUAIBHBIMA CUMBOJIMYECKUMU 3HAUEHUSAMU: MYHCUK ‘3EMIIEIETIEL] —
MaJICHbKUN, HE3HAUUTEIBHBIA «MYX» (T. €. CBOOOIHBIN YETIOBEK)’; KPeCmbsSHUHD
‘3emilezieniel] — MpaBOCIaBHbIM, XKUTENb Pycn’.

3amMeHa ci10Ba cMbpOb HOBBIMA HOMHHAIMSIMU TIPUBEJIA B CTAPOPYCCKOM SI3BIKE
K JUBEPreHIMU €ro JPEeBHEMIIEro CUMBOJIMYECKOIO 3HAaU€HUsA. B HOMMHAaTUBHOM
ynoTpeOeHUH, B Ka9YeCTBE COCIOBHOTO TEPMHHA, CIIOBO MPEBPATUIIOCH B HCTOPU3M.
B T0 k€ BpeMsl UMITMLIUTHBIE IPU3HAKU KYJIBTYPHON 3HAYUMOCTH (KYJIBTYPHOM KOH-
HOTAIUM) CJI0Ba cmepd ObUIN MPeoOpa30BaHbl B MOTUBHUPYIOIINE U TU(PepeHIraTb-
HbI€ IPU3HAKU BTOPUYHOI'O 3HAUEHUS, B PE3YJIBTATE YETO B COBPEMEHHOM PYCCKOM
A3bIKe C(hOpMHUPOBATOCH NMEPEHOCHOE KOHHOTAaTUBHOE 3HAYEHME (COXpaHAIoIIee
MPU3HAKH CHUMBOJHMYECKOI0): cmepd ‘TpyOblid, HEOOpa30BaHHBIN, HETO0CTOMHBIN
YeJIOBEK (HETIOTHOLIEHHBIN YeJIOBEK) . OMOIMOHAIBHO-0IIEHOYHOE KOHHOTAaTUBHOE
yHoTpebIeHue clioBa cmepOb UCTOPUUYECKHUI CIIOBapbh OTMEUYAET yXKe B TeKCTax
XV Beka. OgHako BbIAEIIEHNE JAHHON ceMEMBI KaK CaMOCTOSITEILHOIO 3HAYCHUS
IIPOMCXOAMIIO IOCTENEHHO U 3aBEPIINIIOCH TOIBKO B COBPEMEHHOM SI3bIKE: BIIEPBbHIE
pasrpaHn4yeHue IBYX 3HAUE€HUH, COCIOBHOIO U 3MOLIMOHAJIbHO-OLIEHOUYHOT0, ITPEI-
crasiieHo B cinoBape Jl. H. YmakoBa (cM. Boite). CoBpeMeHHasi IMOIIMOHATbHAS
OLIEHOYHOCTb CJIOBA cMepO OMMPAETCS Ha KIIOYEBOM MPU3HAK KYJIbTYpPHOHN 3HAYM-
MOCTH, KOTOPBIH TIOCTaTOYHO TOYHO ONPEIENSIETCS AUAXPOHUUECKUM ONMCAHUEM:
cmepO ‘4eroBEK HU3KOTO COLIMAJIBHOIO CTAaTyca — HEMOJHOLEHHbIN . DyHKIMO-
HUPOBAaHUE YKAa3aHHOTO CUMBOJIMYECKOIO 3HAYEHHSI B COBPEMEHHOM SI3BIKE MOYKET
CTaTh MIPEIMETOM CHELUAIIBHOTO JTOTIOJIHUTEIBHOTO UCCIIEIOBAHNUS.
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